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No podemos vivir eternamente
rodeados de muertos

y de muerte.
Y si todavia quedan prejuicios
hay que destruirlos

“el deber”
digo bien

EL DEBER
del escritor, del poeta, no es ir a en-
cerrarse cobardemente en un texto,
un libro, una revista de los que ya
nunca mas saldra, sino al contrario
salir afuera

para sacudir

para atacar

a la conciencia publica

si no

ipara qué sirve?
¢Y para qué nacio? .

A. A.




1.

Declaracion
del 27 de enero
de ‘1925




Ante una falsa interpretacion de nues-
tras intenciones que se ha difundido
de manera estipida entre el publico,
queremos declarar lo siguiente a toda
la embrutecedora critica literaria, dra-
matica, filosoéfica, exegética e incluso
teoldgica:

19 No tenemos nada que ver con la
literatura, pero somos muy capaces,
en caso necesario, de servirnos de
ella como todo el mundo.

2° El SURREALISMO no es un me-
dio de expresién nueve o mas facil, ni
tampoco una metafisica de la poesia.
Es un medio de liberacion total del
espiritu

y de todo lo que se le parezca.

3° Estamos completamente decidi-
dos a hacer una Revolucion.
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49 Hemos decidido asociar la pala-
bra SURREALISMO a la palabra
REVOLUCION, solo para mostrar el
caracter desinteresado, independien-
te y hasta absolutamente desespera-
do de esta revolucidn.

59 No pretendemos cambiar para
nada las costumbres de los hombres,
pero si mostrarles la fragilidad de sus
pensamientos, y sobre qué inestables
cimientos, sobre qué cavernas, han
edificado sus tambaleantes viviendas.

69 Lanzamos esta advertencia so-
lemne a la sociedad: Que preste aten-
cion a sus desvarios, a cada uno de
los pasos en falso de sus creencias,
porque seremos implacabies.

7° Encadarecodo de su pensamien-
to, la sociedad se topara con nosotros.

89 La Rebelion es nuestra especia-
lidad. Y estamos dispuestos a em-
plear, en caso necesario, cualquier
medio de accién.

/12 /

99 Nos dirigimos especialmente al
mundo occidental:

el SURREALISMO existe.

—Pero, ;qué es entonces este nue-
Vo »ismo« que se precipita ahora so-
bre nosotros?

—EI SURREALISMO no es una forma
poética.

Es un grito del espiritu que se vuel-
ve hacia si mismo decidido a pulveri-
zar desesperadamente sus trabas.

iY con martillos verdaderos si fuera
necesario!

CENTRAL DE INVESTIGACIONES
SURREALISTAS

15, rue de Grenelle

Louis Aragon, Antonin Artaud, Jacques Baron,
Joé Bousquet, J.-A. Boiffard, André Breton,
Jean Carrive, René Crevel, Robert Desnos,
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Paul Eluard, Max Ernst, Théodore Fraenkel,
Francis Gérard, Michel Leiris, Georges Lim-
bour, Mathias Liibeck, Georges Malkine, An-
dré Masson, Max Morise, Pierre Naville, Mar-
cel Noll, Benjamin Péret, Raymond Quéneau,
Philippe Soupault, Dédé Sunbeam, R. Tual.

[ 14/
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1A la mesa!




Abandonad las cavernas del ser. Ve-
nid, el espiritu alienta fuera del es-
piritu. Ya es hora de dejar vuestras
viviendas.

Ceded al Omni-Pensamiento. Lo ma-
ravilloso esta en la raiz del espiritu.
Nosotros estamos dentro del espiri-
tu, en el interior de la cabeza. ldeas,
légica, orden, Verdad (con V ma-
yuscula), Razon: todo lo ofrecemos
a la nada de la muerte. Cuidado
con vuestras légicas, seiores, cuida-
do con vuestras logicas; no imaginais
hasta donde puede llevarnos nuestro
odio a la ldgica.

- Lavida, en su fisonomia llamada real,
solo se puede determinar mediante
un alejamiento de la vida, median-
te un suspenso impuesto al espiritu;
pero la realidad no esta alli. No hay,
pues, que venir a fastidiarnos en es-
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piritu a nosotros, que apuntamos ha-
cia cierta eternidad superreal, a nos-
otros que desde hace ya tiempo no
nos consideramos del presente y so-
mos para nosotros como nuestras
sombras reales.

Aquel que nos juzga no ha nacido al
espiritu, a ese espiritu a que nos re-
ferimos y que esta, para nosotros, fue-
ra de lo que vosotros llamais espiritu.
No hay que llamar demasiado nues-
tra atencion hacia las cadenas que
nos unen a la imbecilidad petrifican-
te del espiritu. Nosotros hemos atra-
pado una nueva bestia. Los cielos
responden a nuestra actitud de ab-
surdo insensato. El habito que tenéis
todos vosotros de dar la espalda a las
preguntas no impedira que los cielos
se abran el dia establecido, y que un
nuevo lenguaje se instale en medio
de vuestras imbéciles transacciones.
Queremos decir: de las transaccio-
nes imbhéciles de vuestros .propios
pensamientos.

/ 18/

Hay signos en el pensamiento. Nues-
tra actitud de absurdo y de muerte
es la de mayor receptividad. A través
de las hendiduras de una realidad
que ya no es viable, habla un mun-
do voluntariamente sibilino.
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Artaud, autorretrato, Marsella, 1915 (Foto: Pierre Chaleix)




Tu no eres el confesionario, joh Pa-
pa!: nosotros lo somos.
Compréndenos y que los catélicos
nes comprendan.

En nombre de la Patria, en nombre
de la Familia, impulsas a la venta de
las almas y a la libre trituracion de
los cuerpos.

Entre nuestra alma y nosotros mis-
mos, tenemos bastantes caminos que
transitar, bastantes distancias que
salvar para que vengan a interponer-
se tus tambaleantes sacerdotes y ese
cumulo de aventuradas doctrinas con
que se nutren todos los castrados dei
liberalismo mundial. A tu dios caté-
lico y cristiano que —como los otros
dioses— ha concebido todo el mali:

1. Te lo has metido en el bolsillo.
2. Nada tenemos que hacer con tus

canones, index, pecados, confesiona-
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rios, clerigalla; pensamos en otra gue-
rra, una guerra contra ti, Papa, perro.

Aqui el espiritu acepta confesarse an-
te el espiritu.

De la cabeza a los pies de tu mas-
carada romana, triunfa el odio a las
verdades inmediatas del alma, a esas
llamas que consumen el espiritu mis-
mo. No hay Dios, Biblia o Evangelio,
no hay palabras que puedan detener
al espiritu.

No estamos en el mundo. jOh Papa
confinado en el mundo!, ni la tierra
ni Dios hablan de ti.

El mundo es el abismo del alma, Papa
contrahecho, Papa ajeno al alma; dé-
janos nadar en nuestros cuerpos, deja
nuestras almas en nuestras almas;
nosotros no necesitamos tu cuchillo
de claridades.

/24

4.

Mensaje
al Dalai-Lama




Somos tus muy fieles servidores, joh
Gran Lamal, concédenos, envianos
tu luz en un lenguaje que nuestros
contaminados espiritus de europeos
puedan comprender, y si es necesa-
rio cambia nuestro espiritu, créanos
un espiritu vuelto por entero hacia
esas cimas perfectas donde el espi-
ritu del hombre ya no sufre.

Créanos un espiritu sin habitos, un
espiritu cuajado verdaderamente en
el espiritu, o un espiritu con habitos
mas puros -los tuyos— si ellos son
aptos para la libertad.

Estamos rodeados de papas decrépi-
tos, de profesionales de la literatura,
de criticos, de perros; nuestro espi-
ritu esta entre perros, que inmediata-
mente piensan a ras de tierra, que
irremediablemente piensan sélo en el
presente.
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Enséfianos, Lama, la levitaciobn ma-
terial de los cuerpos, y como evitar
ser retenidos por la tierra.

Porque ti bien sabes a qué libera-
cidn transparente de las almas, a qué
libertad del espiritu en el espiritu
aludimos, joh Papa aceptable!, joh
Papa del Espiritu verdadero!

Con el ojo interior te contemplo, joh
Papal, en la cumbre de lo interior.
Es en ese interior donde me asemejo
a ti, yo, germinacidn, idea, labio, le-
vitacion, sueo, grito, renunciamiento
a la idea, suspendido entre todas las
formas y a la espera sélo del viento.

/ 28 /

S.

Carta a los
Rectores de las
Universidades
europeas




Seiior Rector:

En la estrecha cisterna que llamais
»Pensamiento« los rayos del espiri-
tu se pudren como parvas de paja.

Basta de juegos de palabras, de arti-
ficios de sintaxis, de malabarismos
formales; hay que encontrar —ahora-
la gran Ley del corazén, la Ley que
no sea una ley, una prision, sino una
guia para el espiritu perdido en su
propio laberinto. Mas alla de aquello
que la ciencia jamas podra alcanzar,
alli donde los rayos de la razén se
guiebran contra las nubes, ese labe-
rinto existe, nicleo en el que conver-
gen todas las fuerzas del ser, las iil-
timas nervaduras del espiritu. En ese
dédalo de murallas movedizas y siem-
pre trasladadas, fuera de todas las
formas conocidas de pensamiento,
nuestro espiritu se agita espiando
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sus mas secretos y espontaneos mo-
vimientos, escs que tienen un caréc-
ter de revelacidn, ese aire de venido
de otras partes, de caido del cielo.

Pero la raza de los profetas se ha
extinguidoe. Europa se cristaliza, se
momifica lentamente dentro de las
ataduras de sus fronteras, de sus fa-
bricas, de sus tribunales, de sus Uni-
versidades. El espiritu »helado« cru-
je entre las planchas minerales que
lo oprimen. Y la culpa es de vuestros
sistemas enmohecidos, de vuestra 16-
gica de dos y dos son cuatro; la culpa
es de vosotros —Rectores— atrapados
en la red de los silogismos. Fabricais
ingenieros, magistrados, médicos a
quienes escapan los verdaderos mis-
terios del cuerpo, las leyes cosmicas
del ser; falsos sabios, ciegos en el
mas alla, filésofos que pretenden re-
construir el espiritu. El mas peque-
fio acto de creacidn espontanea cons-
tituye un mundo mas complejo y
mucho mas revelador que cualquier
sistema metafisico.

[32]

Dejadnos, pues, sefiores; sois tan
sélo usurpadores. ;Con qué derecho
pretendéis canalizar la inteligencia y
extender diplomas de saber?

Nada sabéis de la naturaleza del hom-
bre, ignorais sus mas ocultas y esen-
ciales ramificaciones, esas huellas
fosiles tan préximas a nuestros pro-
pios origenes, esos rastros que a ve-
ces alcanzamos a localizar en los
yacimientos més oscuros de nuestro
cerebro.

En nombre de vuestra propia ldgica,
os decimos: la vida apesta, sefiores.
Contemplad por un instante vuestros
rostros, y considerad vuestros pro-
ductos. A través de las cribas de
vuestros diplomas, pasa una juven-
tud demacrada, perdida. Sois la pla-
ga de un mundo, sefores, y buena
suerte para ese mundo, pero que al
menos no se considere a la cabeza
de la humanidad.
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6.

Carta a los
Directores de
Asilos de locos




Seifiores:

Las leyes, las costumbres, les conce-
den el derecho de medir el espiritu.
Esta jurisdiccién soberana y terrible,
ustedes la ejercen con su entendi-
miente. No nos hagan reir. La cre-
dulidad de los pueblos civilizadoes, de
los especialistas, de los gobernantes,
reviste a la psiquiatria de inexplica-
bles luces sobrenaturales. La profe-
sion que ustedes ejercen esta juzga-
da de antemano. No pensames dis-
cutir aqui el valor de esa ciencia, ni
la dudosa realidad de las enfermeda-
des mentales. Pero por cada cien
pretendidas patogenias, donde se de-
sencadena la confusién de la mate-
ria y del espiritu, por cada cien cla-
sificaciones donde las méas vagas son
también las tinicas utilizables, ;cuén-
tas nobles tentativas se han hecho
para acercarse al mundo mental en
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el que viven todos aquellos que us-
tedes han encerrado? ;Cuantos de
ustedes, por ejemplo, consideran que
el suefio del demente precoz o las
imagenes que lo acosan, son algo mas
que una ensalada de palabras?

No nos sorprende ver hasta qué pun-
to ustedes estan por debajo de una
tarea para la que sélo hay muy pocos
predestinados. Pero nos rebelamos
contra el derecho concedido a cier-
tos hombres —incapacitados o no- de

dar por terminadas sus investigacio- -

nes en el campo de la mente con
un veredicto de prision perpetua.

iY qué encarcelamiento! Se sabhe
—-nhunca se sabra lo suficiente- que
los asilos, lejos de ser »asilos«, son
carceles horrendas donde los reclui-
dos proveen mano de obra gratuita y
cémoda, y donde Ia brutalidad es nor-
ma. Y ustedes toleran todo esto. El
hospicio de alienados, bajo el amparo
de la ciencia y de la justicia, es com-

/ 38/

parable a ios cuarteles, a las carce-
les, a los presidios.

No nos referimos aqui a las interna-
ciones arbitrarias, para evitarles las
molestias de un facil desmentido.

Afirmamos que gran parte de sus in-
ternados —completamente locos se-
gun la definicion oficial- estan tam-
bién recluidos arbitrariamente. Y no
podemos admitir que se impida el li-
bre desenvolvimiento de un delirio,
tan legitimo y légico como cualquier
otra serie de ideas y de actos huma-
nes. La represién de las reacciones
antisociales es tan guimérica como
inaceptable en principio. Todos los
actos individuales son antisociales.
Los locos son las victimas individua-
les por excelencia de la dictadura
social. Y en nombre de esa individua-
lidad, que es patrimonio del hombre,
reclamamos la libertad de esos ga-
leotes de la sensibilidad, ya que no
esta dentro de las facultades de la
ley el condenar a encierro a todos
aquellos que piensan y obran.
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Sin insistir en el caracter verdadera-
mente genial de las manifestaciones
de ciertos locos, en la medida de
nuestra aptitud para estimarlas, afir-
mamos la legitimidad absoluta de su
concepcién de la realidad y de todos
los actos que de ella se derivan.

Esperamos que mafana por la ma-
flana, a la hora de la visita médica,
recuerden esto, cuando traten de
conversar sin léxico con esos hom-
bres sobre los cuales —recondzcan-
lo- sélo tienen la superioridad que da
la fuerza.
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7.

Carta a
las Escuelas
de Buda




Vosotres que no estdis en la carne,
que sabéis en qué punto de su tra-
yectoria carnal, de su vaivén insen-
sato, el alma encuentra el verbo ab-
soluto, la palabra nueva, la tierra in-
terior. Vosotros que sahéis como uno
da vueltas en el pensamiento y como
el espiritu puede salvarse de si mis-
mo. Vosotros que sois interiores a vos-
otros mismos, que ya no tenéis un
espiritu a nivel de la carne: aqui hay
manos que no se limitan a tomar, ce-
rebros que ven mas alla de un bos-
que de techos, de un florecer de fa-
chadas, de un pueblo de ruedas, de
una actividad de fuego y de marmo-
les. Aunque avance ese pueblo de
hierro, aunque avancen las palabras
escritas con la velocidad de la luz,
aunque avancen los sexos uno hacia
otro con la violencia de un cafona-
zo, ;qué habra cambiado en las ru-
tas del alma, qué en los espasmos
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“del ,c_orazc’m, en la insatisfaccion del
espiritu?

Por eso, arrojad al agua a todos esos
blancos que llegan con sus cabezas
pequefias y sus espiritus bien mane-
jados. Es necesario ahora que esos
perros nos oigan: no hablamos del
viejo mal humano. Nuestro espiritu
sufre de otras necesidades que las
inherentes a la vida. Sufrimos de una

podr’edumhre, la podredumbre de la
Razon.

La légica Europa aplasta sin cesar el
es_pirltu entre los martillos de dos tér-
minos opuestos, .abre el espiritu y lo
vuelve a cerrar. Pero ahora el estran-
gulamiento ha llegado al colmo, ya
hace demasiado tiempo que padece-
mos bajo el yugo. El espiritu es més
grande que el espiritu, las metamor-
fosis de la vida son miiltiples. Como
vosotros, rechazamos el progreso: ve-
nid, echad abajo nuestras viviendas.

/ 44 |
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Que sigan todavia nuestros escribas
escribiendo, nuestros periodistas ca-
careando, nuestros criticos mascu-
llando, nuestros usureros deslizando-
se en sus moldes de rapifia, nuestros
politicos perorando y nuestros asesi-
nos legales incubando sus crimenes
en paz. Nosotros sabemos —sahemos
muy bien- qué es la vida. Nuestros
escritores, nuestros pensadores, nues-
tros doctores, nuestros charlatanes
coinciden en esto: en frustrar la vida.

Que todos esos escribas escupan so-
bre nosotros, que nos escupan por
costumbre o por mania, que nos es-
cupan porgque son castrados de es-
piritu, porque no pueden percibir los
matices, los barros cristalinos, las tie-
rras giratorias donde el espiritu en-
cumbrado del hombre se transforma
sin cesar. Nosotros hemos captado
el pensamiento mejor. Venid. Sal-
vadnos de estas larvas. Inventad para
nosotros nuevas viviendas.
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